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Pro Start 1712 829515 230
1 ph 12 22 1400 500

190 L
 330 W
 285 H

9,3

TECHNICAL CHARACTERISTICS

 Для защиты целостности аккумулятора заряжать в течение 12 часов перед использованием, после использования и, в любом случае, каждые 3 месяца

Battery-powered starters suitable for 12V (mod.1712, 
2212) and 12/24V (mod.2824) starting of cars, vans, 
small boats, agricultural vehicles, trucks, etc. 

 When connected to the cigar-lighter outlet they maintain 
the voltage on all circuits during battery changes and  do 
not damage the electronics of the vehicle. 
PRO START (*) can be recharged using the special power 
supply or the cigar-lighter outlet of the vehicle. Complete 
with: 230V AC - 12V DC power adaptor, positive-negative 
cables with clamps, double jack cable (1 jack mod.1712).  

 Characteristics: Mod. 1712:  Automatic short circuit/ 
overload protection  polarity inversion protection 
acoustic/luminous alarm  2 emergency red reflective 
lights  high efficiency, rechargeable, portable led lamp 
with magnet  battery charging status led  5V USB 
socket to recharge navigator, mobile phone, etc.  
 2 x 12V jack sockets  cable/adaptor holder pocket. 

Mod. 2212 / 2824: Safety switch  polarity reversal 
protection acoustic/luminous alarm  high efficiency led 
lamp   battery charge and charging status led  2 x 12V 
jack sockets  cable-holder pocket.

Avviatori a batteria adatti all’avviamento a 12V (mod.1712, 
2212) e 12/24V (mod.2824) di auto, furgoni, imbarcazioni, 
mezzi agricoli, camion, etc.

 Collegati alla presa accendisigari del mezzo mantengono 
sotto tensione tutti i circuiti nei cambi batteria e non 
danneggiano l’elettronica del veicolo. E’ possibile ricaricare 
PRO START (*) attraverso l’apposito alimentatore di rete o 
la presa accendisigari del mezzo. Completi di: alimentatore 
230V AC - 12V DC, cavi positivo-negativo con pinze, cavo a 
doppio jack (1 jack mod.1712).

 Caratteristiche: Mod. 1712: Protezione automatica 
cortocircuito/sovraccarico  allarme acustico/luminoso 
protezione inversione polarità  2 luci di emergenza 
catarifrangenti rossi  lampada a led ad alta efficienza 
ricaricabile, asportabile, con calamita  led stato di carica 
della batteria, controllo batteria in carica  presa USB 5V 
per ricarica navigatore, cellulare, etc.  2 prese jack 12 V 
 tasca porta cavo/alimentatore.

 Mod. 2212 / 2824: Interruttore di sicurezza  allarme 
acustico/luminoso protezione inversione polarità  
 lampada a led ad alta efficienza  led stato di carica 

della batteria, controllo batteria in ricarica  2 prese jack 
a 12V  tasca porta-cavo.

Démarreurs avec batterie, pour le démarrage à 
12V (mod.1712, 2212) et 12/24V (mod.2824) de 
d’automobiles, fourgons, embarcations, véhicules 
agricoles, camions, etc. Branchés à l’allume-cigares du 
véhicule, ils maintiennent tous les circuits sous tension 
lors le changement de la batterie et n’endommagent 
pas l’ électronique du véhicule. PRO START (*) peut être 
rechargé à l’ aide de l’alimentation prévue ou à l’allume-
cigares du véhicule. Fournis avec: alimentateur 230V 
AC - 12V DC, câbles positif-négatif avec pinces, câble à 
double jack (1 jack mod.1712).  
Caractéristiques: Mod. 1712: Protection automatique 
contre court-circuit/surcharge  alarme acoustique/
lumineuse de protection contre inversion polarité  
 2 lumières d’urgence avec catadioptres rouges 
 voyant à DEL de haute efficacité rechargeable, 

amovible, avec aimant  DEL état de charge de la 
batterie et contrôle batterie en charge  prise USB 5V 
pour recharger navigateur, mobiles, etc.  2 prises jack 
12V  poche porte-câble /alimentateur. 
Mod. 2212 / 2824: Interrupteur de sécurité  alarme 
acoustique/lumineuse de protection contre inversion 
polarité  voyant à del de haute efficacité  del état de 
charge et contrôle batterie en charge  2 prises jack à 
12V  poche porte-câble.
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